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LAMPIRAN I
DATA 2% 0 “TSUMORI’

Nameraka Nihongo Keigo (NNK)

¥4 252969 T3, (NNK:30)

Ryuugaku suru tsumori desu.

Berniat sekolah di luar negeri.

T THI DLV T K, (NNK:18)
Yasuku tatte kau tsumori wanai yo.

Walaupun murah, saya tidak berniat beli.

Lagu Venus in The Dark
FLEMNZ > TiER S 7202 D 1, (Lagu bait:5)
Watashi wa kakotte wannasa nai tsumori ne.

(kamu) bermaksud tidak melepaskan aku.

Nijushi no Hitomi (NH)
FRRDEEHT-WIT, DT 2H Y TL X9, (NH:118)
Mata watashi no toki mitai ni, nakasu tsumori desyou.

Pada saat bertemu denganku lagi, bermaksud membuatnya menangis.

Mono Noke Hime vol I (MNH)
HRlld, YYMHOKRET, 21EO52H DA (MNH:73)

Anata wa, shitsu kami no mori made, ubau tsumori ka



41.

42.

43.

44,

45.

Kamu, sampai hutan dewa shitsu, bermaksud merebutkah?

The Nihongo Jurnal (TNJ)

XA, ML T, REFFEBENZHA< 2B TI, (TNJ:76)

Ee, dokuritsu, sekkeijimu o hiraku tsumori desu.

Ya, secara sendiri, bermaksud membuka kantor desain.

L HEoTTALELSTEDHYDARL, TWRATZWL &
LTDEWVZCATWNWERZ TWAHALDLRLSHD FHA,
(TNJ:96)

Shikaku o totte tenshoku suru tsumori no hito ya, teinen tai shoku gono
daini jin seiso nae te iru hito mo sukoshi naku arimsen.

Tetapi orang yang bermaksud untuk pindah pekerjaan dan, orang yang
berhenti dari pekerjaan setelah batas usia pensin pun tidak sedikit.

FATEIRIC A E LBl 2 T, BV LWEEEFEIELZ X500
Y7, (TNJ:18)

Watashi wa renkyu ni tomodachi to eiga o mite, oishi kankoku ryouri wo
taberu tsumori da.

Pada liburan selanjutnya, saya merencanakan akan nonton bersama
teman-teman dan berniat makan masakan Korea yang lezat.

72720yt FN LI DIRRA~NLDH D TF, (TNI:20)
Tanaka : kanai to chikaku no onsen e iku tsumori desu.

Tanaka : (saya) dan istri saya bermaksud pergi ke sumber air panas yang
terdekat.

N7 RTINS E T S AR DB Y T, (TNH:20)
Paku : watashi wa shousetsu o takusan yomu tsumori desu.

Paku : saya bermaksud membaca banyak novel.



46.

47.

48.

49.

50.

AEEITIIA S JCHIEREDOIZAZ H T 528 D 72, (TNH:18)
Kotoshi wa yamamoto san ni chuuka ryouri o ageru tsumori da.

Tahun ini, yamamoto bermaksud memberikan buku masakan cina.

ILFRHMRDIRANIZ 722722 b Y T, ABDEENA XU T T 5,
(TNH:15)

Edo jidai no tabi hitoni natta tsumori de, ishidatami no michi o haikingu
suru.

Berniat jadi pelancong pada jaman Edo, melancong di jalan berlantai
batu.

HABRNDT, FHRTHET 500 TH A KEHOE LI,
(TNH:108)

Shikata ga nai node, kazoku de shishoku suru tsumori tai mai o
kaimashita.

Karena tidak ada cara lain, (saya) membeli beras Thailand bermaksud
mencicipi bersama dengan keluarga.
Chiisakobe Yamamoto Shuugorou (CYS)
[ZFEXTE S nDob Y T, (CYS:21)
““Soushiki wa toubun dasa nai tsumori desu™.

“Sementara ini bermaksud untuk tidak keluar selama upacara
pemakaman”.

[(Zhiz, REZT-TETICLTHLAZDOB TS THhLDOH Y
TT, EIDFDOZ LTI oHBRoosEWVWTTFEN , (CYS:21)

“Sore ni, oodome o tate naosu ni shite mo jibun ude de yatte miru
tsumori desu,douka watashi no koto wa uccyatto ite kudasai”’.

“Jadi walaupun membangun kembali dairyuu (aku) bermaksud untuk
mencoba melakukannya dengan kemampuan sendiri, ku harap niatku ini
bisa diterima”.



5L BIIU A ZoEFICLTEL2H Y T, (CYS:37)
hone wa toubun kono mama ni shite oku tsumori desu.

Hone bermaksud untuk menjalani keadaan begitu saja untuk sementara
waktu.

52. FLbZ 51 50b D TWEATTR, WEDH L) ANDDHNDL
2% LB Lok Limh, (CYS:39)

Watashi sou suru tsumori de itan desu ga, imachou nai no meiwaku ni
naru to otsusha imashita ne.

Aku pun bermaksud untuk menyelesaikan dengan baik, tetapi sekarang
katanya lingkungan terganggu dengan hal itu ya.

53.. o o WHZRHDOZEIHNTEDDHY TT, (CYS:42)
... yobun na mino koto gurai dekiru tsumori desu.
... bermaksud selesei sekitar gelombang semon.
54. IH7-LIZSRIEAIELDOD2H Y X , (CYS:43)
““atashi wa tsumi horoboshi no tsumori yo”.
“Aku yakin menjadi penumpas kejahatan”.

55. TBHH., o1 fii7b oL xiZiZLs20986 9 &)
(CYS:50)

“Ashita, kara kodomotachi to issho ni wa jimeru tsumori yo™.
“besok, bermaksud memulai bersama-sama anak-anak”.

56. [ZN7ETIEERS TV D28 070708, WobFERBH]
(CYS:70)

“kore dake wa damette iru tsumori data ga, iccho maou”.

“Beginilah, walaupun yakin untuk diam, ingin menari”.



57.

58.

59.

60.

61.

(KB ~R52H 017205 LV, (CYS:73)
““dairyuu’ e modoru tsumori wanai rasi

Sepertinya tidak bermaksud kembali ke “dairyuu”.

Effective Japanese Usage Guide (EJUG)

HRTIZELWDE DG LW NLE, 1E3h00EIEF 51T
BTl X9, (EJUG:468)

Anata wa tadashii tsumori kamoshirenai keredo, hoka no hito wa sou
wa omowanai deshou.

Kamu mungkin berpikir kamu benar, tapi orang lain belum tentu
berpikir begitu.

TCRDODOE Y T2 Z 2, hvaEESIT T LE-T-,
(EJUG:468)

Joudan no tsumori itta koto ga, kare o kizutsukete shimatta.

Apa yang saya katakan padanya yakin hanya sebagai gurauan tetapi
ternyata melukai perasaannya.

AR LWERIZO AN BEEZRKATNDRAUT, Doz g
IV DB Y TT A, (EJUG:468)

Konna isogashii toki ni nonbiri ocha o nonde iru nante, ittai douiu
tsumori desuka?

Berpikir apa saat menikmati teh pada jam sibuk seperti ini?

T LI EONWT, FREKRSLE LA, HTIHRkERVWD
H Y TF, (EIUG:467)

Kyou wa kaze o hiite, gakko o yasumimashita ga, asu wa yasumanai
tsumori desu.

Saya masuk angin jadi tidak sekolah hari ini, tetapi besok saya berniat
tidak istirahat ( akan sekolah).



62.

63.

64.

65.

66.

ENTRITH T ENTH, Wo L XICHWIZIT< 2L D 1TH
D FtA, (EIUG:467)

Donna ni kanojo ni tanomaretemo, issho ni kai mono ni iku tsumori wa
arimasen.

Bagaimanapun permintaannya, saya tidak berniat pergi belanja
dengannya.

REHNZ FBENZZT T b IR TEOb ) THD,
(EJUG:467)

Sekkeizu o kaitadakede, mou kare wa ie o tateta tsumori de iru.

Hanya rencana menggambar, merasa dia bermaksud telah membangun
rumah.

FRRITERE 2 DIZ, lREEFETWDE2H D TALZDOFHICHTITEEL
72o (EJUG:467)

Ousama wa hadakana noni, fuku o kite iru tsumori de hitobito no mae
ni dete ikimashita.

Raja yakin memakai baju, tetapi ternyata keluar dengan telanjang
menjumpai orang banyak.
Sannensei no Dowa | (SD)
[XHT=b, 200631922980 , (SD 1:48)
“kimitachi, sono karasu kau tsumori”.
“Kalian bermaksud memakai dari situ”.
EL, ZEO—BTHDHL 722 Y TWHDOTY, (SD:113)
Watashi domo, kazoku no ichinin de aru you na tsumori de iru no desu.

Saya bermaksud menjadi salah satu anggota keluarga.



67.

68.

69.

70.

71.

72.

Ginga Tesu do no Yoru (GTY)
EFHT, BRIZTHR- THKZDH Y TT, (GTY:165)
Marude, ensoku ni demo yatte kita tsumori desu.

Seolah-olah yakin datang walaupun sedang dalam perjalanan.

Intrnet (http://www.jgram.go.jp)
AP ATENMIE T2 Y THITICR & AT,
Bonasu wa kai ni tsukatta tsumori de ginko ni okane o ireta.

Bonasu menabung uang di bank karena berniat menggunakannya untuk
pembelian.

HEIL7ZDOBH D T, D50 TWo7,
Undou shita tsumori de, aruite itta.
Karena bermaksud berolahraga, (saya) pergi berjalan kaki.

FRAlBt e IX L EHEZN S, a—e—Z2—HEKATZ2H Y T, Fa

BHIZFEST-,

Tokubetsuryoukin wa go hyaku en da kara, ko-hi- o sakazuki nonda
tsumori de, tokkyudensya ni notta.

Karena tarif khususnya 500 yen, berniat untuk minum secangkir kopi
dan naik kereta cepat.

FEATEDS Y THROL LT,

Shinda tsumori de kesshin shita.

Karena tekad dari diri sendiri, berniat untuk mati.
L£FIIITRVD B Y T,

Kaigi ni wa denai tsumori desu.

(saya) bermaksud tidak keluar untuk mengikuti pertemuan.



73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

— PR ICHIET 2200 Y 7,

Ichijikan ni shuppatsu suru tsumori da.

Bermaksud untuk berangkat sejam kemudian.
SHARICHETEBITHRET 52200 TY,

Sangatsumi ni watashitachi wa kekkon suru tsumori desu.
Kami bermaksud untuk menikah pada akhir bulan maret.
HAIZRIIES22H D7,

Ashita wa ie ni iru tsumori da.

Besok bermaksud tinggal di rumah.

T (L) —/FIZENZTL2H D T,

Asu (ashita) ichiban ni sore o suru tsumori desu.

Besok bermaksud melakukan hal itu untuk yang pertama.
HRTICHRZEZZE>2HVITH Y THA,

Anata ni kekka o iu tsumori wa arimasen.

Tidak bermaksud begitu sama sekali.

Mid, ARG Ziinc2% Y 72,

Kare wa, nichi ni nouyu o otozureru tsumorida.

Dia, pada hari minggu bermaksud mengunjungi perkebunan.
WEIZ 3 0 KT D ETHIITAEERN DBV IELEF>TND,

Kanojo wa san juu sai ni naru made kodomo wa umanai tsumori dato
itte iru.

Katanya dia mengatakan bermaksud tidak akan mengandung sampai
berumur 30 tahun.



80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

W IFTHAT BT BB AT 2b D IEo 7,

Kanojo wa ginko kara choking o zenbu orosu tsumori data.

Dia bermaksud menggunakan seluruh tabungan di bank.
Wl 3 & T AZET 20 VIR0,

Kanojo wa kare to kenka o suru tsumori wanakatta.

Dia tidak bermaksud untuk berkelahi dengannya.
BHHEHEICTH 20200 1 ?

Omaeshikisha ni demo naru tsumori ka?

Apakah kamu bermaksud menjadi pemimpin?

Dz LIZn Ll 229b 9 T,

Watashi wa isha ni naru tsumori desu.

Aku bermaksud menjadi dokter.

2T 7202 % Y T,

Dekake nai tsumori desu.

Bermaksud tidak akan keluar.
FHEZMPEZ D D% D 1T 720,

Kodomo ni zaisan o yaru tsumori wanai.

Tidak bermaksud membagi kekayaan kepada anak-anak.
I L LREET 2200 D 2o T2,

Boku wa kanojo to kekkon suru tsumori data.

Aku bermaksud untuk menikah dengannya.



87.

88.

89.

90.

91.

ARITHEDERN L, AL THT WD D 7Eo7z,

Kyou wa dare mo kinaishi, watashi mo dekakenai tsumori data.

Hari ini tidak ada siapa pun yang datang, aku pun bermaksud tidak akan
pergi.

ELLRELEDBYZo7=n, MiE-STLEST,
Tadashiku minao shita tsumori data ga, machigatte shimatta.

Walaupun berniat berbelok ke arah yang lebih baik, sayangnya berbuat
salah lagi.

H TIIRAICR 27228 0o, +EL o XWTEILTL
o7,

Jibun de wa otona ni natta tsumori data ga, kodomoppai koudou shite
shimatta.

Diri sendiri bermaksud menjadi dewasa, tetapi melakukan hal yang
kekanakan.

BLLE27=2b 0o, Fna L3 n! | Ll xT
LEoT,

Yasashiku itta tsumori data ga, ““sore o shinasai!”” to kikoete shimatta.

Walaupun yakin berbicara dengan lembut, sayangnya terdengar
“lakukan hal itu!”.

B TIERIC R 2720 0 7m o=, 7282w > TCL
Ffo7,

Jibun de wa genki ni natta tsumori data ga, mata dokoka itaku natte
shimatta.

Diri sendiri yakin menjadi sehat tetapi sayangnya jatuh sakit lagi.
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93.

94.

95.

96.

Japan Life Today (JLT)

CIANBIILISEZFIZAL IITITT 226D Lo7=DT
9, (JLT:54)

Tokoro ga uma wa mou kondo koso hontou ni nigeru tsumori shikatta
nodesu.

Tetapi kuda itu benar-benar bermaksud untuk lari lagi kali ini.

BAEDL 3 2%DO0EN [50OSMHICEEETTHDLOH D |
72% 95T, (JLT:54)

Shinnyuusyain mo 32% no hito ga (kyou no kaisya ni teinen made
tsutomeru tsumori)da sou desu.

32% pendatang baru mengatakan (mereka bermaksud untuk bekerja di
perusahaan yang sama hingga mereka pensiun).

AT HEIDHY TT, (JLT:57)
Kamera o kau tsumori desu.

Bermaksud untuk membeli kamera.

itz Ho ThiT 52960 TF, (JLT:145)
Tokei o katte ageru tsumori desu.

(saya) bermaksud memberikan jam (pada seseorang).

Pea De Oboeru Iroiro no Kotoba (PDOIK)

Aldh, ARIZHZDOHY, &, ThbhbroLiELIHo-LED
AN
ILADHDFHE>TEBW T NS ? ] (PDOIK:24)

A: ‘a, kyou wa deru tsumori. A, demo chotto chiru chatto omou kara,
ushiro no kata no seki tottte oite kureru?’



97.

98.

99.

100.

A: “ah, hari ini bermaksud untuk hadir. Ah, tapi karena kupikir akan
sedikit rumit, bisakah ambilkan tempat duduk di belakang?”

AHiE, EFEEEEL CEHHEEZBNTWDLDT, EFIEZRN
KEE,
LIZBLSELIETHEH 9209, (PDOIK:34)

Ima wa, hidari te kubi o kotei shite houtai 0 maite iru node, hidari te ga
tsukaenai joutai. Shibaraku raku o sasete morau tsumori.

Sekarang, karena melilitkan perban mengikat pergelangan tangan Kiri,
tangan Kkiri tidak dapat digunakan, untuk sementara bermaksud
mengistirahatkannya.

Japan As | See It (JAISI)

L EDITEN. E 2 L2 b D ideniFnE L. 2o AT
DIKRBEMN D X H 7 bt aLi=nd LitZvyy, (JAISI:18)

Dakara jibun wa warui koto o shita tsumori wa nai keredomo, kono hito
ni nanika meiwaku ga kakaru you na koto o shita kamoshirenai.

Diri sendiri tidak bermaksud melakukan hal yang buruk tetapi
sepertinya melakukan sesuatu yang mengganggu orang lain.

Nihongo Noryoku Shiken 11 (NNS I1)

HFEZEITE L2200 D TESL I ERMICERLELZ LiThotz,
(NNS 11:273)

Aite o yorokobaseru tsumori de itta koto ga gyaku ni okoraseru koto ni
natta.

Katanya bermaksud membuat senang pasangan tetapi sebaliknya dia
malah membuat dia menjadi marah.

ERLA NI TRELLED2L Y T4 % L=, (NNS
11:273)

Koukyuu resutoran de shokuji o shita tsumori de choking o shita.



Karena bermaksud makan di restoran mewah jadi menabung.

101. HAWDE Y TIRE S >7-DI2, #HHLE ST N>
72 (NNS 11:273)

Oimoshiroi tsumori de joudan o itta no ni, dare mo waratte kurenakatta.

Padahal yakin membuat lelucon yang menarik tetapi tidak ada
seorangpun yang tertawa.

102. FERIZEFIZR 2298 D 72, (NNS 11:273)
Shourai wa isha ni naru tsumori da.
Masa yang akan datang bermaksud menjadi dokter.

103. WITEDREANDDE Y TS S LV, (NNSI11:273)
Kanojo wa jibun bijin no tsumori de iru rashii.

Wanita itu sepertinya yakin dirinya adalah orang yang cantik.



LAMPIRAN Il

KLASIFIKASI DATA

V-5 +2%10

1.

(1) B¥3 2260 T, (NNK:30)

Ryuugaku suru tsumori desu.

Berniat sekolah di luar negeri.

(67) fFFRIFEFIC/DH2H D 72, (NNS 11:273)
Shourai wa isha ni naru tsumori da.

Masa yang akan datang bermaksud menjadi dokter.

4) 1RO ETHTZNIZ, MNP THODEDTL X I,
(NH:118)

Mata watashi no toki mitai ni, nakasu tsumori desyou.

Pada saat bertemu denganku lagi, bermaksud membuatnya
menangis.

G) HAllZ, YHOKEET, 21 H22H D M,
(MNH:73)

Anata wa, shitsu kami no mori made, ubau tsumori ka

Kamu, sampai hutan dewa shitsu, bermaksud merebutkah?

6) x 2, ML LT, Rt FBEHMEZMA< 2B Y TT,
(TNJ:76)

Ee, dokuritsu, sekkeijimu o hiraku tsumori desu.

Ya, secara sendiri, bermaksud membuka kantor desain.



6.

10.

(7) LK EHLEHSTTALELTEDHED DA, TN
AW L EL ZTOEWIZCATNERZ TWA AL D 7L
HY FEHA, (TNI:96)

Shikaku o totte tenshoku suru tsumori no hito ya, teinen tai
shoku gono daini jin seiso nae te iru hito mo sukoshi naku
arimsen.

Tetapi orang yang bermaksud untuk pindah pekerjaan dan, orang

yang berhenti dari pekerjaan setelah batas usia pensin pun tidak
sedikit.

(8) FAITHANIZACEE & i A FLC, d5U L i [EFDRHEE %
BR520H D72, (TNJI:18)

Watashi wa renkyu ni tomodachi o mite, oishi kankoku ryouri wo
taberu tsumori da.

Pada liburan selanjutnya, saya merencanakan akan nonton

bersama teman-teman dan berniat makan masakan Korea yang
lezat.

9) 7270 FRNEFELSDODER~N DB Y T,
(TNJ:20)

Tanaka : kanai to chikaku no onsen e iku tsumori desu.
Tanaka : (saya) dan istri saya bermaksud pergi ke sumber air

panas
terdekat.

(10) /X7 FAI/ MR AE T2 < S Adtie 2 b D TF, (TNH:20)
Paku : watashi wa shousetsu o takusan yomu tsumori desu.

Paku : saya bermaksud membaca banyak novel.

(11) SEITIAR S T ERBIOIZAZ HIF 5208 0 72,
(TNH:18) ===

Kotoshi wa yamamoto san ni chuuka ryouri o ageru tsumori da.

Tahun ini, yamamoto bermaksud memberikan buku masakan
cina.



11. (15) =i, REZT-TETIZLTH A OB TR > T
52060 T, EIOMNROZ LTI oboostWNWTFE
Vo, (CYS:21)

“Sore ni, oodome o tate naosu ni shite mo jibun ude de yatte
miru tsumori desu,douka watashi no koto wa uccyatto ite
kudasai”.
“Jadi walaupun membangun kembali dairyuu (aku) bermaksud
untuk mencoba melakukannya dengan kemampuan sendiri, ku
harap niatku ini bisa diterima”.

12. (16) ‘FiEM4 D FE FIZLTEBL2H D TF, (CYS:37)

hone wa toubun kono mama ni shite oku tsumori desu.

Hone bermaksud untuk menjalani keadaan begitu saja untuk
sementara waktu.

13.(20) BHHA., o= b Ll vwo L xiZid Lo s29H 0 X .
(CYS:50)

““ashita, kara kodomotachi to issho ni wa jimeru tsumori yo”.
“besok, bermaksud memulai bersama-sama anak-anak”.

14.21) T2 FIFBR-> TV D2 0 25728, WobE R
91 . (CYS:70)

“kore dake wa damette iru tsumori data ga, iccho maou”.
“Beginilah, walaupun yakin untuk diam, ingin menari”.

15.(18) , » » WA DOZ LIHNWTEDLDH Y T,
(CYS:42)

... yobun na mino koto gurai dekiru tsumori desu.

... bermaksud selesei sekitar gelombang semon.



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

(27) EARITHELZIZHEENTSH, Lo L XICBEWIMIZ T
2H Y EH Y FHA, (EIUG:467)

Donna ni kanojo ni tanomaretemo, issho ni kai mono ni iku
tsumori wa arimasen.

Bagaimanapun permintaannya, saya tidak berniat pergi belanja
dengannya.

(B0) AL, ZO0HT1H>2% D] , (SD1:48)
“kimitachi, sono karasu kau tsumori™.
“Kalian bermaksud memakai dari situ”.

Bl FLEH, HZEO—BTHDH L7220 Y TWNLHDOTT,
(SD 1:113)

Watashi domo, kazoku no ichinin de aru you na tsumori de iru
no desu.

Saya bermaksud menjadi salah satu anggota keluarga.
(38) —HFEZRICHFET 528 D 72, (http://www.jgram.go.jp)
Ichijikan ni shuppatsu suru tsumori da.

Bermaksud untuk berangkat sejam kemudian.

B — ARICHLEHLII/ET 5o D TT,
(http://www.jgram.go.jp)

Sangatsumi ni watashitachi wa kekkon suru tsumori desu.
Kami bermaksud untuk menikah pada akhir bulan maret.
(40) BHHIZZFIZE S 28 D 72, (http://www.jgram.go.jp)
Ashita wa ie ni iru tsumori da.

Besok bermaksud tinggal di rumah.

(41) 3 (bL) —FlcExhzT 5200 TT,
(http://www.jgram.go.jp)



23.

24.

25.

26.

27.

28.

Asu (ashita) ichiban ni sore o suru tsumori desu.

Besok bermaksud melakukan hal itu untuk yang pertama.

@43) 1T, HICEGZHNL52b 0 2,
(http://www.jgram.go.jp)

Kare wa, nichi ni nouyu o otozureru tsumorida.

Dia, pada hari minggu bermaksud mengunjungi perkebunan.

(45) XTI 2B AT Oob Y Kol
(http://www.jgram.go.jp)

Kanojo wa ginko kara choking o zenbu orosu tsumori data.

Dia bermaksud menggunakan seluruh tabungan di bank.

47 B RifE # &HF 1 T b D5 DO D
(http://www.jgram.go.jp)

Omaeshikisha ni demo naru tsumori ka?
Apakah kamu bermaksud menjadi pemimpin?

48) b7 LT WLl 22H Y TI,
(http://www.jgram.go.jp)

Watashi wa isha ni naru tsumori desu.

Aku bermaksud menjadi dokter.

(Bl) KX L &Ml T 22000 72 o 7,
(http://www.jgram.go.jp)

Boku wa kanojo to kekkon suru tsumori data.
Aku bermaksud untuk menikah dengannya.

(57) L ZANBIILISEZZIZFAL T 2280 L
MoT=DTY, (JLT:54)



29.

30.

31.

32.

33.

Tokoro ga uma wa mou kondo koso hontou ni nigeru tsumori
shikatta nodesu.

Tetapi kuda itu benar-benar bermaksud untuk lari lagi kali ini.

(58) BIAFEE S 3 2% DOEN [5DOERMICEEE THD
5280 7295 T 9, (JLT:54)

Shinnyuusyain mo 32% no hito ga (kyou no kaisya ni teinen
made tsutomeru tsumori)da sou desu.

32% pendatang baru mengatakan (mereka bermaksud untuk
bekerja di perusahaan yang sama hingga mereka pensiun).

(B9 W AT EEHIDH Y TY, (JLT:57)
Kamera o kau tsumori desu.

Bermaksud untuk membeli kamera.

(60) KfFet 2 H > ThHITH52oH Y TH, (JLT:145)
Tokei o katte ageru tsumori desu.

(saya) bermaksud memberikan jam (pada seseorang).

61) A TdH, SHIFHDIDOLY, H. THLHEr-oLEDLD
o EBIMBE, I LADTTOfFELE>TEBWTLIN5 ? |
(PDOIK:24)

A: “a, kyou wa deru tsumori. A, demo chotto chiru chatto omou
kara, ushiro no kata no seki tottte oite kureru?’

A: “ah, hari ini bermaksud untuk hadir. Ah, tapi karena kupikir
akan sedikit rumit, bisakah ambilkan tempat duduk di
belakang?”

(62) A, EFEZEEL TCUARFEZHENTNDLDOT, £F
DEZ 7R UVREE, LIZHLSBE2IETHLHHI>DH D,
(PDOIK:34)

Ima wa, hidari te kubi o kotei shite houtai o maite iru node,
hidari te ga tsukaenai joutai. Shibaraku raku o sasete morau
tsumori.



Sekarang, karena melilitkan perban mengikat pergelangan
tangan Kiri, tangan kiri tidak dapat digunakan, untuk sementara
bermaksud mengistirahatkannya.

V-2 2% 1

1.

() FLE N Z » TiER2 & 722 D 3, (Lagu bait:5)
Watashi wa kakotte wannasa nai tsumori ne.

(kamu) bermaksud tidak melepaskan ku.

(14) ZE T4 H 7 &RV o b Y T3 . (CYS:21)
*““Soushiki wa toubun dasa nai tsumori desu”.

“Sementara ini bermaksud untuk tidak keluar selama upacara
pemakaman”.

(37) ZEITIZ TRV 2H Y TY, (http://www.jgram.go.jp)
Kaigi ni wa denai tsumori desu.

(saya) Bemaksud tidak keluar untuk mengikuti pertemuan.
(49) i T 2o % Y T9,  (http://www.jgram.go.jp)
Dekake nai tsumori desu.

Bermaksud tidak akan keluar.

(44) 12l E3 O FITRDETHIITAEERVDOB D ELE
2 TCW5, (http://www.jgram.go.jp)

Kanojo wa san juu sai ni naru made kodomo wa umanai tsumori
dato itte iru.

Katanya dia mengatakan bermaksud tidak akan mengandung
sampai berumur 30 tahun.

(52) 4 BT k72 L, AR THiTRnob D Eo7,
(http://www.jgram.go.jp)



Kyou wa dare mo kinaishi, watashi mo dekakenai tsumori data.

Hari ini tidak ada siapa pun yang datang, aku pun bermaksud
tidak akan pergi.

7. (26) X X I EEOWT, FERERAEE LR, T
KERNDH Y TT, (EJUG:467)

Kyou wa kaze o hiite, gakko o yasumimashita ga, asu wa
yasumanai tsumori desu.

(Saya) masuk angin jadi tidak sekolah hari ini, tetapi besok saya
berniat tidak istirahat (akan sekolah).

V-% + 2% Vi3

1. Q%< Te>THI DBV TRV I, (NNK:18)
Yasuku tatte kau tsumori wanai yo.
Walaupun murah, saya tidak berniat beli.

2. (22) TRE] ~R52H 01T s Ly, (CYS:73)
“dairyuu’ e modoru tsumori wanai rasi
Sepertinya tidak bermaksud kembali ke “dairyuu”.

3. 27) EARITEIIZHENLTH, Vo L XIZTHEWIIZITL
2LV IEH Y A, (EIJUG:467)

Donna ni kanojo ni tanomaretemo, issho ni kai mono ni iku
tsumori wa arimasen.

Bagaimanapun permintaannya, saya tidak berniat pergi belanja
dengannya.

4. (42) bR TICHRRESZT O2B VD ITH TH A,
(http://www.jgram.go.jp)

Anata ni kekka o iu tsumori wa arimasen.



V.

Tidak bermaksud begitu sama sekali.

L 46) T E T ADET 22 TR T,

(http://www.jgram.go.jp)
Kanojo wa kare to kenka o suru tsumori wanakatta.

Dia tidak bermaksud untuk berkelahi dengannya.

.50 F I M E R DO D TRy,

(http://www.jgram.go.jp)
Kodomo ni zaisan o yaru tsumori wanai.

Tidak bermaksud membagi kekayaan kepada anak-anak.

V-32% 0T

1. (13) {720 T, FETHETH22H 0 TH A K2 HE

VWE L7z, (TNH:108)

Shikata ga nai node, kazoku de shishoku suru tsumori de tai mai
0 kaimashita.

Karena tidak ada cara lain, (saya) membeli beras Thailand
bermaksud mencicipi bersama dengan keluarga.

AN BB EITDHOHD TWEATTR, 46197200

HDNHL T D EBOLRWE LTz, (CYS:39)

Watashi sou suru tsumori de itan desu ga, ima chou nai no
meiwaku ni naru to otsusha imashita ne.

Aku pun bermaksud untuk menyelesaikannya dengan baik,
tetapi sekarang katanya lingkungan menjadi terganggu dengan
hal itu ya.

. (64) FHFRZEIT T2 Y TEST I ENHIRLED Z

Lz o7, (NNS 11:273)

Aite o yorokobaseru tsumori de itta koto ga gyaku ni okoraseru
koto ni natta.



Katanya bermaksud membuat senang pasangan tetapi sebaliknya
malah membuat menjadi marah.

V. ND+ 2077
1. (19) TH7= LIZFRIEAIELO2BY L) . (CYS:43)
““atashi wa tsumi horoboshi no tsumori yo”.
“Aku yakin menjadi penumpas kejahatan”.

2. (24) THDDHY TWo7=Z LS, MHEESTTLE-S
72, (EJUG:468)

Joudan no tsumori itta koto ga, kare o kizutsukete shimatta.

Apa yang saya katakan padanya yakin hanya sebagai gurauan
tetapi ternyata melukai perasaannya.

3. 69) HLZIFHDNHEANADDHY TWVDHH LW, (NNS
11:273)

Kanojo wa jibun bijin no tsumori de iru rashii.

Wanita itu sepertinya yakin dirinya adalah orang yang cantik.

VI. A+2o% 07

1. (24) H7RTITELW 2B b Ll e, 1Eho0
EIEEDITEDRVWTL X 9, (EJUG:468)

Anata wa tadashii tsumori kamoshirenai keredo, hoka no hito
wa sou wa omowanai deshou.

Kamu mungkin berpikir kamu benar, tapi pada hal ini mungkin
jangan berpikir begitu.

2. (66) MHWDOH Y TIRAEF 27-DIT, §EHER-TI IR
Do 72, (NNS 11:273)



VII.

Oimoshiroi tsumori de joudan o itta no ni, dare mo waratte
kurenakatta.

Padahal yakin membuat lelucon yang menarik tetapi tidak ada
seorangpun yang tertawa.

Ve + 2B 0

1.

B2) £56 T, BRIZTHER > Tk72DH Y TT,
(GTY:165)

Marude, ensoku ni demo yatte kita tsumori desu.
Seolah-olah yakin datang walaupun sedang dalam perjalanan.

(B3) AT RIFEWZfE-722H D THRITICE S A2 AT,
(http://www.jgram.go.jp)

Bonasu wa kai ni tsukatta tsumori de ginko ni okane o ireta.

Bonasu menabung uang di bank karena berniat menggunakannya
untuk pembelian.

(G3) ELL AE LDV o7, iE-STLEST,
(http://www.jgram.go.jp)

Tadashiku minao shita tsumori data ga, machigatte shimatta.

Walaupun berniat berbelok ke arah yang lebih baik, sayangnya
berbuat salah lagi.

GHEZTIIRAIZRSTEDH D IEo72D, FEB oW
T8I L CLE»7, (http://www.jgram.go.jp)

Jibun de wa otona ni natta tsumori data ga, kodomoppai koudou
shite shimatta.

Diri sendiri bermaksud menjadi dewasa, tetapi melakukan hal
yang kekanakan.

(B5) LS E-TD2b VD Es7em, [ZERE L& !
LHIZ AT LE -7, (http:/lwww.jgram.go.jp)



VIII.

IX.

Yasashiku itta tsumori data ga, ““sore o shinasai!” to kikoete
shimatta.

Walaupun yakin berbicara dengan lembut, sayangnya terdengar
“lakukan hal itu!”.

. (56) B TIEERIC R o722 b V2o 7o, £ 82 0F

{lpoTLE o7, (http://www.jgram.go.jp)

Jibun de wa genki ni natta tsumori data ga, mata dokoka itaku
natte shimatta.

Diri sendiri yakin menjadi sehat tetapi sayangnya jatuh sakit lagi.

V-TWA + 24 D72

1. Q)FRRIFHAZDIT, IrEETWHDOH Y TAX DRI

TITE ¥ L7, (EJUG.467)

Ousama wa hadakana noni, fuku o kite iru tsumori de hitobito
no mae ni dete ikimashita.

Raja yakin memakai baju, tetapi ternyata keluar dengan
telanjang menjumpai orang banyak.

V-T2 + 2% 932w

1. (63) MO EHDIFENZ LA L2 DT v e b,

ZDNIAIDERERZDIND L2 E &2 L=d LivRu,
(JAISI:18)

Dakara jibun wa warui koto o shita tsumori wa nai keredomo,
kono hito ni nanika meiwaku ga kakaru you na koto o shita
kamoshirenai.

Diri sendiri tidak bermaksud melakukan hal yang buruk tetapi
sepertinya melakukan sesuatu yang mengganggu orang lain.



V-722%H 0 T

1.

(12) ILFERHRDIRANIZ /2722 % W T, ABEDIEZ /N1 F
> 7%, (TNH:15)

Edo jidai no tabi hitoni natta tsumori de, ishidatami no michi o
haikingu suru.

Berniat jadi pelancong pada jaman Edo, melancong di jalan yang
berlantai batu.

(28) REIHZENWZEIT T, b ODIUEIEZETIEDOH D
T 5, (EJUG:467)

Sekkeizu o kaitadakede, mou kare wa ie o tateta tsumori de iru.

Hanya rencana menggambar, merasa dia telah bermaksud
membangun rumah.

(B4) EHEEL7=DH D T, HDHWV T o7z,
(http://www.jgram.go.jp)

Undou shita tsumori de, aruite itta.
Karena bermaksud berolahraga, (saya) pergi berjalan kaki.

@E)FFRIEIEIT HEM NS, a— —&2—HRKATZDD
Y T, FFRERHICE-T-, (http://www.jgram.go.jp)

Tokubetsuryoukin wa go hyaku en da kara, ko-hi- o sakazuki
nonda tsumori de, tokkyudensya ni notta.

Karena tarif khususnya 500 yen, berniat untuk minum secangkir
kopi dan naik kereta cepat.

(36) FEATEDH D TP LTz, (http://lwww.jgram.go.jp)
Shinda tsumori de kesshin shita.

Karena tekad dari diri sendiri, berniat untuk mati.



6. (65) Mkl AT TRFELLIZDHY Tiex LT,
(NNS 11:273)

Koukyuu resutoran de shokuji o shita tsumori de choking o shita.

Karena bermaksud makan di restoran mewah jadi menabung.



